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1 Wichtig

Sicherheit

Beachten Sie folgende Sicherheitssymbole

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

A

CCAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

CAUTION ‘ ﬂ

A A

Der “Lichtblitz” steht fir mégliche Stromschlage,

die durch unisoliertes Material innerhalb des
Gerits ausgelost werden konnen. Entfernen
Sie aus Sicherheitsgriinden keinesfalls die
Abdeckung des Produkts.

Das “Ausrufezeichen” markiert Funktionen,
fur die Sie die beigefiigten Hinweise
aufmerksam lesen sollten, um Betriebs- oder
Wartungsprobleme zu vermeiden.
WARNUNG: Um das Brand- und
Stromschlagrisiko zu verringern, setzen Sie das
Gerit keinesfalls Regen oder Feuchtigkeit aus,
und stellen Sie keine mit Flissigkeit gefillten
Objekte, wie z. B.Vasen, auf das Gerit.

Wichtige Sicherheitshinweise

@ Lesen Sie diese Anweisungen durch.
@ Bewahren Sie diese Anweisungen auf.
(3) Beachten Sie alle Warnhinweise.

@ Befolgen Sie alle Anweisungen.

@ Verwenden Sie dieses Gerdt nicht in der
Nahe von Wasser.

@ Reinigen Sie das Gerdt nur mit einem
trockenen Tuch.
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@ Verdecken Sie keine Luftungsoffnungen.
Stellen Sie das Gerdt gemdl den
Vorschriften des Herstellers auf.

Platzieren Sie das Gerdt nicht neben
Wirmequellen, wie z. B. Heizkorpern, Ofen
oder anderen Gerdten (darunter auch
Verstarker), die Warme erzeugen.

@ Schitzen Sie das Netzkabel, damit niemand
auf das Kabel tritt oder es geknickt wird.
Insbesondere darf dies nicht an den
Steckern, an den Steckdosen oder an der
Stelle geschehen, an der die Kabel das
Gerit verlassen.

Verwenden Sie nur vom Hersteller
empfohlenes Zubehor

(1) Ziehen Sie bei Gewittern oder bei
lingerer Nichtverwendung des Geréts den
Netzstecker.

@ Lassen Sie simtliche Reparaturen
ausschlief3lich von qualifiziertem
Servicepersonal durchfiihren. Reparaturen
sind notwendig, wenn das Gerdt beschadigt
wurde, z. B. wenn das Netzkabel oder
der Netzstecker beschadigt wurden,
Gegenstdnde in das Geriat gefallen sind,
Flussigkeit Uber das Gerdt geschuttet
wurde, das Gerét Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt wurde oder das Gerdt nicht
ordnungsgemal3 funktioniert oder fallen
gelassen wurde.

@ Das Gerdt darf nicht mit Flussigkeiten
benetzt oder bespritzt werden.

Auf das Gerdt diirfen keine mdglichen
Gefahrenquellen gestellt werden (z. B.
mit einer FlUssigkeit gefillte Gegenstande,
brennende Kerzen).

'!‘ Warnung

* Verwenden Sie nur das im Lieferumfang enthaltene
Netzteil.




2 |hr Philips
Wireless HD
Net Connect

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf und
willkommen bei Philips!

Um das Kundendienstangebot von Philips
vollstdndig nutzen zu kénnen, sollten Sie Thr
Produkt unter www.philips.com/welcome
registrieren.

Lieferumfang

E Hinweis

¢ Stellen Sie sicher; dass alle diese Einzelteile in der
Verpackung enthalten sind. Wenden Sie sich an lhren
Handler, wenn Teile fehlen oder beschddigt sind.

-—
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Receiver
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3  Uberblick

Der Transmitter

Vorderansicht

1 LED-Anzeige Zeigt den
Verbindungsstatus des
Transmitters an.

2 USB- Verbinden des Transmitters
Netzanschluss Uber das USB-Kabel mit
dem Computen.

Draufsicht

®

1 Taste INFO Zeigt den Verbindungsstatus
des Transmitters auf dem
HD-Fernseher an.

Der Receiver

Draufsicht

1 LED-Anzeige Zeigt den Status des
Receivers an.

2 Ein/ Dricken, um den Receiver
Ausschalter  ein- oder auszuschalten
mit LED- oder in den Standby-Modus
Anzeige zu schalten.

3 Taste INFO Zeigt denVerbindungsstatus
des Receivers auf dem HD-
Fernseher an.

Riickansicht

© @

2 HDMIIN-  Anschlie3en an den HDMI-
Stecker Anschluss des Computers.

1 DC IN- Verbinden des
Anschluss Netzteils des Receivers.

22 DE

2 HDMI Verbinden mit dem
OUT- HD-Fernseher Uber ein
Anschluss HDMI-Kabel.




Mit dem Philips Wireless HD Net Connect

erhalten Sie eine komplett kabellose Ldsung,

mit der Sie die Inhalte auf lhrem Computer

auf dem HD-Fernseher genief3en kénnen. Der

Transmitter kann unkomprimierte Videoinhalte

bis zu 7 Meter ohne Latenz Ubertragen

(sofern sich keine Hindernisse zwischen dem

Transmitter und dem Receiver befinden).

Der Receiver empfangt Signale, die auf Ihrem

HD-Fernseher angezeigt werden kdnnen.

Sie missen hierzu lediglich folgende Schritte

ausfihren:

*  Verbinden Sie den Transmitter mit dem
Computer.

*  Verbinden Sie den Receiver mit dem HD-
Fernseher.

DE
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4 Ei n StEI I u ng > Die Stromversorgungs-LED des

Transmitters blinkt blau und leuchtet
anschlieBend kontinuierlich blau, wenn
die Verbindung hergestellt wurde.

Verbinden des Transmitters
mit dem Computer

Verbinden des Receivers mit
dem HD-Fernseher

HDMI IN

1 SchlieBBen Sie den Receiver Uber das
mitgelieferte HDMI-Kabel an:

e Verbinden Sie ein Ende des HDMI-
Kabels mit dem HDMI OUT-
Anschluss des Receivers.

*  Verbinden Sie das andere Ende des

Verbinden Sie den Transmitter Uber das HDMI-Kabels mit dem HDMI IN-

mitgelieferte USB-Kabel mit dem Computer. Anschluss des HD-Fernsehers.

1 Verbinden Sie den Transmitter mit dem 2 Verbinden Sie das mitgelieferte Netztell
HDMI-Anschluss des Computers. mit dem Receiver:

2 Verbinden Sie das schmale Ende des *  Verbinden Sie ein Ende des Netzteils
USB-Kabels mit der POWER-Buchse des mit dem DC IN-Anschluss des
Transmitters. Receivers.

3 Verbinden Sie das andere Ende des *  Verbinden Sie das andere Ende des
USB-Kabels mit dem USB-Anschluss lhres Netzteils mit einer Steckdose.
Computers.

Hinweis

* Bei einigen Computern befinden sich die HDMI- und
USB-Anschlisse auf unterschiedlichen Seiten.
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5 Aktivieren des Aktivieren der kabellosen
Philips Wireless ~ Verbindung
H D Net Einschalten des Transmitters und des
ecelvers
C onn eCt un d Wenn der Transmitter und der Rgceivgr an .die
Ei n ri C hte n d er Stromversorgung angeschlossen sind, sind sie

automatisch eingeschaltet.

H 5 Die Verbindung zwischen Transmitter
Verbindung §

und Receiver wurde hergestellt.
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Einschalten des HD- Herstellen der Verbindung zwischen
Fernsehers Transmitter und Receiver

*  Eine Stromversorgungs-LED blinkt blau, bis

die Signalverbindung zwischen den beiden

_ Geridten hergestellt wurde. Normalerweise
dauert es etwa 15 - 20 Sekunden, bis die
Verbindung erfolgreich hergestellt wurde.
*  Wenn Sie das Netzkabel des Transmitters

trennen, wechselt der Receiver nach
5 Minuten in den Standby-Modus.

> Die Stromversorgungs-LED des
. Receivers leuchtet rot auf.

*  DieVerbindung zwischen dem Transmitter
und dem Receiver wird erneut hergestellt,

. wenn Sie das Netzkabel des Transmitters

wieder anschlief3en.

> Die Stromversorgungs-LED des
Receivers blinkt blau.

1 Gehen Sie im Meni “Einstellungen” lhres
HD-Fernsehers in das MenU “Quelle”.

2 Wihlen Sie den HDMI-Eingang, mit dem

der Receiver verbunden ist. LED-Anzeigestatus des Transmitters
Power-LED- Status
Anzeige
Blau leuchtend  Die Verbindung wurde
hergestellt.
Blau blinkend Die Verbindung wird derzeit
hergestellt.
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LED-Anzeigestatus des Receivers

Bildschirmanzeige auf dem

HD-Fernseher

Power-  Status- Modus und Status

LED LED

Rot Aus Standby-Modus, um Bildschirmanzeige Modus und Status

leuchtend Energie zu sparen 22z Standby-Modus: Ist

Blau Blinken Herstellen einer ein Energiesparmodus

blinkend Verbindung zwischen T Startvorgang: Dauert
dem Transmitter und 15 bis 20 Sekunden.
dem Receiver fxand ¥ Suche nach

Blau Schnell Eingeschaltet, jedoch verfligbaren Kanilen:

leuchtend blinkend  ohne Eingabe vom
Computer bzw.

Quellgerdt

Blau Langsam
leuchtend  blinkend

Eingeschaltet mit
nicht erkanntem
Videoformat

Erfolgt, wenn die
Verbindung innerhalb
von 80 Sekunden
nach Initialisierung
nicht hergestellt
werden kann.

Blau Blau Eingeschaltet
leuchtend leuchtend mit erkanntem

T 4 HDMI CH1 &

Eingeschaltet mit
nicht erkanntem
Videoformat

Videoformat
E Hinweis

* Wenn die Verbindung nach 80 Sekunden nicht
hergestellt wurde, verringern Sie den Abstand zwischen
Transmitter; Receiver und HD-Fernseher. Der maximale
Ubertragungsabstand betréigt 7 Meter, sofern sich
keine Hindernisse zwischen dem Transmitter und dem
Receiver befinden.

* Wenn mehr als ein Philips Wireless HD Net Connect
im selben Raum vorhanden ist, muss zwischen den
Gerdten ein Mindestabstand von jeweils 2 Meter
eingehalten werden.

* Vergewissern Sie sich, dass der Computer eingeschaltet
ist und die Signalausgabe auf HDMI gestellt wurde.

* Vergewissern Sie sich, dass das Videoformat unterstitzt
wird, bevor das Video wiedergegeben wird. Weitere
Informationen erhalten Sie im Kapitel zu den
technischen Daten.

¥ 4 HDMI CH1 My

Eingeschaltet, jedoch
ohne Eingabe vom
Computer bzw.
Quellgerdt

T 4 HDMI CH1 1080P

Eingeschaltet
mit erkanntem
Videoformat
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6 M Ontieren des 5 Setzen Sie den Receiver anhand der

Aussparungen an der Rickseite auf die

Receivers Schrauben.

Sie kénnen den Receiver entweder an der
Wand oder an der Rickseite des HD-
Fernsehers montieren.
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Montieren des Receivers an
der Wand

1 Wihlen Sie eine Stelle nahe dem HD-
Fernseher aus.

2 Bohren Sie zwei Locher in die Wand. \
Vergewissern Sie sich, dass der Abstand
zwischen den zwei Léchern 45 mm und
der Durchmesser eines Lochs 5 mm
betrdgt.
3

Dricken Sie die beiden mitgelieferten
Dubel in die zwei Locher in der Wand.

4 Drehen Sie die zwei Schrauben in
die Dibel, und lassen Sie diese 3 mm
Uberstehen, um den Receiver daran zu
befestigen.
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Montieren des Receivers
an der Ruckseite des HD-
Fernsehers

1 Entfernen Sie die weil3e Schutzfolie von

einem der mitgelieferten Klebebéander.

2 Befestigen Sie die selbstklebende Seite des
Klebebands mittig im unteren Bereich des
Receivers.

3 Wihlen Sie eine ebene Flache an der
Rickseite des HD-Fernsehers aus.

4 Entfernen Sie die weil3e Schutzfolie von
dem anderen Klebeband.

5 Befestigen Sie die selbstklebende Seite des
Klebebands auf der ausgewahlten Flache an
der Ruckseite des HD-Fernsehers.

28 DE

6 Richten Sie das Klebeband auf dem
Receiver an dem Klebeband auf dem
HD-Fernseher aus, und driicken Sie sie
aneinander, bis der Receiver fest am HD-
Fernseher montiert ist.

E Hinweis

* Der Gebrauch von Klebeband ist eine alternative
Montageoption, wenn der Receiver nicht anders
befestigt werden kann.

* Wenn Sie den Receiver an der Rickseite des
HD-Fernsehers montieren, achten Sie darauf, die
Beltftungsschlitze des HD-Fernsehers nicht zu
verdecken.

¢ Kontrollieren Sie aus Sicherheitsgrinden regelmafig, ob
der Receiver fest am HD-Fernseher montiert ist.




/ Technische
Daten

Unterstutzte Auflosung

Videoauflosung und
Frequenz

Auflosung

Primare CEA-Videoauflosung und Frequenz

480p 640 x 480p @
59,94/60 Hz
480p 720 x 480p @ 59,94 Hz
480p 720 x 480p @ 60 Hz
576p 720 x 576p @ 50 Hz
720p 1280 x 720p @ 50 Hz
720p 1280 x 720p @
59.94/60 Hz
1080i 1920 x 1080i @ 50 Hz
10801 1920 x 1080i @

59,94 Hz/60 Hz

1080p/60 1920 x 1080p @ 50 Hz
1080p/60 1920 x 1080p @
59,94/60 Hz

Sekundare CEA-Videoauflosung und Frequenz

1080p/24 1920 x 1080p @
2398124 Hz

1080p/24 1920 x 1080p @ 25 Hz

1080p/24 1920 x 1080p @
2997/30 Hz

Produktspezifikationen

Allgemeine Spezifikationen

Videoauflosung
HDMI-Eingang: 1080p, 1080i, 720p, 576p, 480p

Unterstiitzte Audio-Formate:

Digitales Audio-Format: bis zu 6 Mbit/s AC3 und
DTS

Analoges Audio-Format: 32 bis 96 KHz und
16 bis 24 Bit pro Audio-Sample
Ubertragungsabstand:

Maximal 7 Meter ohne Hindernisse zwischen
Transmitter und Receiver

Antennen:

Interne Hochleistungsantennen
Betriebsfrequenzen:

515-535GHz /5470 - 5,725 GHz
Stromversorgung:

Eingang: AC 100 ~ 240V

Ausgang:DC 5V, 2 A

Betriebstemperatur:

0~40°C
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Transmitterschnittstellen

A/V-Schnittstellen

HDMI-Eingang: Ein Stecker (Typ A)
Schnittstelle fiir Stromversorgung
Stromversorgung: Das USB-Kabel, das mit der
USB-Buchse des Computers verbunden ist.
LEDs

Status-LED: 1 x LED, blau

Abmessungen

30x833x175mm (BxLxH)

Schnittstellen des Receivers

A/V-Schnittstellen

HDMI-Ausgang: Einer (Typ A)
Schnittstelle fiir Stromversorgung
Stromversorgung: 5V DC-Buchse
Schalter

Vorderer Ein-/Ausschalter: Einer
Infoschalter: Einer

LEDs

Stromversorgungs-LED: 1 x LED (zwei
Farbtone: Blau & Rot)

Status-LED: 1 x LED, blau

Status Signalqualitat: Bildschirmanzeige
Abmessungen

194,8 x 146,8 x 31 mm (B x L x H)
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8 Hinweis

Konformitatserklarung

Philips Consumer Lifestyle erkldrt hiermit,

dass das Gerdt SWW1890 die notwendigen
Anforderungen und die anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG erfiillt.
Die Konformitdtserkldarung finden Sie unter
www.p4c.philips.com.

EN 60950-1

Sicherheit von Gerdten der Informationstechnik
EN 62311

Bewertung von elektrischen und
elektronischen Einrichtungen in Bezug auf
Begrenzungen der Exposition von Personen in
elektromagnetischen Feldern (0 Hz — 300 GHz)
EN 301 893

Breitband-Funkzugangsnetze (BRAN); 5-GHz-
Hochleistungs-RLAN; Harmonisierte EN, die die
wesentlichen Anforderungen nach Artikel 3.2
der R&TTE-Richtlinie enthalt

EN 301 489-1

Elektromagnetische Vertrdglichkeit und
Funkspektrumangelegenheiten (ERM);
Elektromagnetische Vertraglichkeit fir
Funkeinrichtungen und -dienste; Teil 1:
Allgemeine technische Anforderungen

EN 301 489-17

Elektromagnetische Vertrdglichkeit und
Funkspektrumangelegenheiten (ERM);
Elektromagnetische Vertraglichkeit fir
Funkeinrichtungen und -dienste; Teil 17:
Spezifische Bedingungen fur Breitband-
Datenlbertragungssysteme und fur
Einrichtungen in lokalen Hochleistungs-
Funknetzen (HIPERLAN)

Hiermit erklart Philips, dass dieses Gerdt
SWW1890 den grundlegenden Anforderungen
und anderen relevanten Bestimmungen der
Richtlinie 1999/5/EG entspricht.

30 DE

Elektromagnetische
Vertraglichkeit

Koninklijke Philips Electronics N.V. produziert
und vertreibt viele Endkundenprodukte, die,
wie jedes elektronische Gerat im Allgemeinen,
elektromagnetische Signale aussenden und
empfangen kénnen.

Eines der grundsitzlichen
Unternehmensprinzipien von Philips ist es, fir
unsere Produkte alle notwendigen Gesundheits-
und SicherheitsmaBnahmen zu ergreifen, um
allen anwendbaren rechtlichen Anforderungen
zu entsprechen und die zum Zeitpunkt der
Herstellung des Produkts anwendbaren EMV-
Normen in vollem Maf3e einzuhalten.

Philips verpflichtet sich, Produkte zu entwickeln,
herzustellen und zu vertreiben, die keine
gesundheitlichen Probleme hervorrufen.
Philips kann wissenschaftlichen Studien zufolge
bestdtigen, dass die Produkte von Philips bei
ordnungs- und zweckgemdBem Gebrauch
sicher sind.

Philips beteiligt sich aktiv an der Entwicklung
internationaler EMV- und Sicherheitsstandards
und kann seine Produkte dadurch zu einem
friihen Zeitpunkt den neuen Standards
anpassen.

Umwelt —Wiederverwertung
des Produkts

)54

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene
Abfalltonne auf Rddern) auf dem Gerdt,
bedeutet dies, dass fir dieses Gerdt die
Europdische Richtlinie 2002/96/EG gilt.
Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen
Bestimmungen zur getrennten Sammlung
elektrischer und elektronischer Gerite.



Richten Sie sich nach den ortlichen
Bestimmungen und entsorgen Sie Altgerite
nicht tber lhren Hausmdill.

Durch die korrekte Entsorgung lhrer Altgerdte
werden Umwelt und Menschen vor mdglichen
negativen Folgen geschiitzt.
Umweltinformationen

Auf Uberflissige Verpackung wurde verzichtet.
Die Verpackung kann leicht in drei Materiaftypen
getrennt werden: Pappe (Karton), Styropor
(Polsterung) und Polyethylen (Beutel,
Schaumstoff-Schutzfolie).

Ihr Gerat besteht aus Werkstoffen, die
wiederverwendet werden kénnen, wenn das
Gerit von einem spezialisierten Fachbetrieb
demontiert wird. Bitte beachten Sie die
Ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von
Verpackungsmaterial und Altgerdten.

Garantieinformationen

Garantieinformationen finden Sie unter: www.
philips.com/support.

DE
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9 Haufig gestellte Fragen (FAQ)

Die Stromversorgungs-LED
auf dem Receiver leuchtet im
Standby-Modus nicht rot auf.

Make sure that there is power supply for the receiver.

Auf dem Bildschirm meines
Fernsehers wird kein Video
angezeigt.

Vergewissern Sie sich, dass die richtigen Kabel verwendet
werden und mit dem Transmitter; Receiver und HD-Fernseher
verbunden sind.

Vergewissern Sie sich, dass Sie HDMI als Eingangsquelle auf
lhrem HD-Fernseher ausgewdhlt haben.

Kontrollieren Sie die Stromversorgungs-LED und die Status-
LED auf dem Receiver:

Stromversorgungs-LED blinkt blau: Vergewissern Sie
sich, dass der Ubertragungsabstand zwischen Receiver
und Transmitter nicht mehr als 7 Meter betrdgt (sofern
sich keine Hindernisse zwischen dem Transmitter und
dem Receiver befinden). Bewegen Sie den Transmitter
ndher zum Receiver.

Stromversorgungs-LED leuchtet blau + Quell-LED
blinkt langsam: 1) Vergewissern Sie sich, dass die Bildraten
und Videoauflosungen der A/V-Geréte unterstitzt
werden und den technischen Daten entsprechen (siehe
Kapitel “Technische Daten™). 2) Verbinden Sie den
Computer tber ein HDMI-Kabel mit dem Fernseher, um
die Kompatibilitdt des Videoformats zu prifen.
Stromversorgungs-LED leuchtet blau + Quell-LED
blinkt schnell: 1) Vergewissern Sie sich, dass die richtigen
Kabel mit dem Receiver und dem HD-Fernseher
verbunden sind. 2) Vergewissern Sie sich, dass der mit
dem Transmitter verbundene Computer eingeschaltet
ist. 3) Vergewissern Sie sich, dass das HDMI-Kabel mit
dem HD-Fernseher und dem Receiver verbunden ist. 4)
Vergewissern Sie sich, dass die Anzeigeeinstellungen des
Computers so eingerichtet sind, dass das Display kopiert
oder erweitert wird.

2+

* Weitere Informationen, wie Sie lhren Computer so einrichten kénnen, dass das
Display kopiert oder erweitert wird, erhalten Sie spéter in diesem Kapitel unter
Abschnitt “Wie kann ich tUber die Verbindung zu meinem Computer die externe
Anzeige aktivieren?”.
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Was kann ich tun, wenn die
Bildqualitit unbefriedigend ist?

*  Vergewissern Sie sich, dass die VideogrofBe und -aufldsung
lhres Computers der Auflésung lhres HD-Fernsehers
entspricht (siehe Kapitel “Technische Daten”).

+  Vergewissern Sie sich, dass der Ubertragungsabstand zwischen
Receiver und Transmitter nicht mehr als 7 Meter betrdgt
(sofern sich keine Hindernisse zwischen dem Transmitter und
dem Receiver befinden).

Es wird kein Ton oder nur
schlechter Ton ausgegeben.Was
kann ich tun?

*  Vergewissern Sie sich, dass die Lautstdrke des Fernsehers
richtig eingestellt ist.

*  Vergewissern Sie sich, dass die Lautstdrke des Fernsehers
nicht auf den niedrigsten Wert eingestellt ist und derTon nicht
stummgeschaltet wurde.

*  Vergewissern Sie sich, dass die Lautstdrke lhres Computers

aufgedreht ist.

Vergewissern Sie sich, dass die Audio-Bitrate unterstitzt wird.

Vergewissern Sie sich, dass die Audioausgabe |hres Computers

auf den HDMI-Ausgang gelegt ist.

5 L

¢ Siehe Kapitel “Produktspezifikation”.

Wie kann ich iber die
Verbindung zu meinem
Computer die externe Anzeige
aktivieren?

Unter Windows 7:

1 Driicken Sie & und anschlieBend P.
> Der Bildschirm mit Optionen wird angezeigt.

2 Wihlen Sie Extend display, Clone oder Project out, um die
externe Anzeige zu aktivieren.

Unter Windows Vista:

1 Kiicken Sie auf Start > Control Panel > Personalization >
Display settings.

2 Vergewissern Sie sich, dass die Anzeige 2 mit oder ohne
Aktivierung von Desktop auf diesen Monitor erweitern
eingeschaltet ist.

3 Vergewissern Sie sich, dass die Aufldsung unterstitzt wird
(siehe Kapitel “Technische Daten”, Abschnitt “Unterstitzte
Auflésung™).
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Unter Windows XP: 1 Kicken Sie auf dem Computerbildschirm auf die rechte

Maustaste.

Wihlen Sie Properties > Settings.

w N

Vergewissern Sie sich, dass die Anzeige 2 mit oder ohne
Aktivierung von Extend the desktop onto this monitor
eingeschaltet ist.

4 Vergewissern Sie sich, dass die Auflésung unterstitzt wird (siehe
Kapitel “Technische Daten”, Abschnitt “Unterstitzte Auflosung”).

Tipp

* Um weitere Informationen zu erhalten, klicken Sie auf Start > Help and Support,
und geben Sie in der dargesteliten Leerzeile “Anzeigeeinstellungen d@ndern” ein.

Unter MAC: Das MAC-Betriebssystem erkennt das externe Anzeigegerat und
wechselt automatisch zu einer besseren Auflésung, wenn Sie das
Monitorkabel mit dem MAC-Gerdt verbinden.

E Hinweis

* Wenn das MAC-Betriebssystem das externe Anzeigegerdt nicht automatisch
erkennt, klicken Sie auf & > Preference > Detect Displays.
¢ Dieses Produkt funktioniert nicht mit Monitoranschluss.

Wie kann ich die Audio-
Ausgabe meines Computers auf

HDMI stellen?
:/J\;t:rWirljows 7 und 1 Kiicken Sie auf Start > Control Panel > Sound > Playback.
ta:
ncows vista 2 Stellen Sie das Wiedergabegerdt auf den entsprechenden

Fernseher ein, der in der Liste angezeigt wird.

Unter Windows XP:

—_—

Klicken Sie auf Start > Control Panel > Sounds and Audio
Devices > Audio > Sound Playback.

Wihlen Sie fur Default device die Option HDMI device.

N

Tipp

* Um weitere Informationen zu erhalten, klicken Sie auf Start > Help and Support,
und geben Sie in der dargestellten Leerzeile “Audio-Einstellungen d@ndern” ein.
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